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NOTÍCIAS  NEWS 

                                                      Aconteceu… 

“Divinal” 

Pelas 17h00 do dia 9 de Julho realizou-se, no 
magnífico Mosteiro dos Jerónimos, mais um grande 
momento, desta vez um pouco mais solene mas com 
uma significativa participação por parte de todas as 
delegações. 

A cerimónia iniciou-se com um cântico dos Jovens 
Cantores de Belém e ao mesmo tempo todas as 
delegações foram entrando ordenadamente até aos 
seus lugares enchendo a igreja de alma e de cor. 

A eucaristia, celebração religiosa integrada no 
programa dos jogos, foi presidida pelo senhor Cardeal 
Patriarca de Lisboa, D. José Policarpo, que muito nos 
honrou com a sua presença. 

Teremos aqui que enaltecer o envolvimento de todas 
as delegações, bem como as orações que apelaram ao 
voluntariado, desportivismo e amizade. 

Assistimos ainda a um momento de dádiva, onde dois 
elementos de cada país se dirigiram junto ao altar e 
depositaram as suas ofertas. 

Este foi um momento que a todos preencheu 
espiritualmente. 

                                                                 It happened… 

“Divine” 

Around 5pm on the 9th of July was held in the 
magnificent old Monastery of Jerónimos a great 
event. This time, a more solemn one and with a great 
number of participants from all delegations.  

The ceremony begun with a carol by the Young 
Singers of Belém and, at the same time, all 
delegations entered the church orderly, filling the 
church with ambience and colour. 

The mass, a religious ceremony part of the games 
programme was celebrated by the Lisbon Cardinal, D. 
José Policarpo who honoured us with his presence. 

We must recognize the embracement of all 
delegations, and also the prayers that call for 
volunteering, fair play and friendship. 

We have yet attended to a gift moment, where two 
members of each country walked to the alter to lay 
down their offers. 

This was a moment that spiritually fulfilled everyone. 

                                                                                      Hoje… 
“Especial” 

E os jogos terminaram!  

Nesta cerimónia de encerramento, que decorreu no 
Estádio Universitário pelas 21h agradeceu-se a 
presença de todos e ofereceram-se medalhas! Foi um 
prazer acolher todos os participantes e com “Beat 
Box” e muito “hip-hop” encerrámos os Jogos 
passando a bandeira ao próximo país anfitrião (Malta) 
dos 64.º jogos da FISEC.  

Ficarão na memória de todos, na certeza que o 
desporto é encontro de vontades e pode mover 
fronteiras! 

Parabéns a TODOS pela atitude voluntária de 
participação, organização e de entusiasmo!  

FISEC para sempre! / FISEC dejjem! 

                                                                                    Today… 

“Special” 

 

And the games are over! 

In this closing ceremony that took place at University 
Stadium, at 9pm, we thanked everyone’s presence 
and delivered medals! It was a pleasure to host every 
participant with the “Beat Box” and lots of Hip-Hop. 
We ended the games by handing over the flag to the 
next host country (Malta) for the 64th FISEC games. 

These games will be remembered, as a force that 
sport gathers wills and moves frontiers.  

Congratulations to EVERYBODY by their voluntary 
attitude of participation, organisation and 
enthusiasm!  

FISEC forever! / FISEC dejjem! 
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VEMO-NOS, NO PRÓXIMO 

ANO, EM MALTA! 

 SEE YOU IN MALTA         

NEXT YEAR! 

 

 

 

AGRADECIMENTOS 
 

 ACKNOWLEDGMENTS 
 

 

Para se organizar um importante evento como os 
Jogos da FISEC, é necessário atrair um conjunto 
vasto e diverso de recursos. No âmbito da 
responsabilidade social, três empresas 
sponsorizaram este evento, a Metro e a EuropCar 
disponibilizaram transportes e a Vitalis 
disponibilizou água para todas as competições. A 
organização aproveita esta oportunidade para 
agradecer e reconhecer estes contributos que 
foram importantes para o sucesso dos Jogos da 
FISEC.   

  

To organize a major event such as the FISEC Games It 
is necessary to put together a vast and diverse set of 
resources. Within the scope of their social 
responsibility, three corporations sponsored the 
FISEC Games, Metro and EuropCar provided free 
transportation, and Vitalis provided water for all 
sports competitions.  The organization wants to take 
this opportunity to thank and acknowledge these 
contributions that were vital for the success of the 
FISEC Games. 
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 RESULTADOS DESPORTIVOS / COMPETITION RESULTS       

ATLETISMO/ATHLETICS 

           Raparigas / Girls 

 

300M 
 Final 

      

Place/Lugar Dorsal/Bib Nome/Name País/Country Ano/Year Result Points/Pontos 

1 80 MÓNIKA ZSIGA  HUN 96 41,18 8 

2 86 NICOLE GATT MAL 97 41,20 7 

3 56 MAYLYS TERRIEN FRA 94 41,23 6 

4 1 NATASCHA BANGERL AUT 96 42,56 5 

5 28 JOLIJN VANGENEUGDEN FLA 94 43,07 4 

6 69 ALIX WAITES GB 95 43,44 3 

7 21 MAUD ASTAES FLA 95 43,80   

8 112 ANA RITA ALVES POR 95 45,04 2 
 

 

1500M 
Final 

Place/Lugar Dorsal/Bib Nome/Name País/Country Ano/Year Result Points/Pontos 

1 53 SEGOLENE SOMBAERT FRA 94 4:50,21 8 

2 128 RITA  LOPES POR 94 4:51,45 7 

3 22 LOUISE CARTON FLA 94 4:51,63 6 

4 76 ANNA FERENCZ  HUN 97 4:54,40 5 

5 130 CARLA MENDES POR 94 4:57,20   

6 65 SHANNON JOHNSON GB 95 5:03,63 4 

7 47 CLEMENCE LERAT FRA 95 5:05,37   

8 119 CATARINA CARREIRA POR 94 5:18,50   

9 2 ISABELLA EGGER AUT 94 5:46,60 3 
 

 

 

100M BARREIRAS / 100M HURDLES 
 Final 

  Vento/Wind +1,1 

Place/Lugar Dorsal/Bib Nome/Name País/Country Ano/Year Result Points/Pontos 

1 68 HOLLY THOMAS GB 94 13,98 8 

2 124 VERA FERNANDES POR 94 14,57 7 

3 144 LARISSA VIEIRA POR 95 14,58   

4 35 SARAH BRASY FRA 95 14,83 6 

5 25 LOES HUBRECHT FLA 94 14,96 5 

6 37 LAURA CORNEE FRA 94 15,40   

7 95 MARLOES BAK PB 94 16,34 4 

8 143 STHEFANIE  SIMÕES POR 94 DNF   
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LANÇAMENTO DO PESO / SHOT PUT 

 

 
Final 

 Place/Lugar Dorsal/Bib Nome/Name País/Country Ano/Year Result Points/Pontos 

1 118 CRISTIANA  CAMPOS POR 94 13,28 8 

2 131 ANA FILIPA MENDES POR 94 11,59   

3 51 MEGANE RENOUARD FRA 94 11,25 7 

4 57 JOHANNE YVIN FRA 95 11,17   

5 34 AMANDINE BODY FRA 94 10,99   

6 64 ZOE HEWITSON GB 95 8,64 6 

7 27 KRISTEN RASKIN FLA 95 8,56 5 

8 2 ISABELLA EGGER AUT 94 6,58 4 
 

 

 Rapazes / Boys  

 

400M 
 Final 

Place/Lugar Dorsal/Bib Nome/Name País/Country Ano/Year Result Points/Pontos 

1 38 ALEXANDRE DENIS FRA 94 50,33 9 

2 67 ADRIANO RITCHIE GB 94 50,65 8 

3 44 NICOLAS HERBIN  FRA 94 50,74   

4 63 OWEN HAGGERTY GB 95 51,45   

5 133 RUBEN PARREIRA POR 95 52,01 7 

6 105 TIM VAN DER ZWAN PB 94 54,62 6 

7 91 ANDREA MIGNECO MAL 96 55,1 5 

8 24 THIBAULT DEMUYNCK FLA 95 DNF 4 

       
 

 

3000M 
 Final 

Place/Lugar Dorsal/Bib Nome/Name País/Country Ano/Year Result Points/Pontos 

1 139 FRANCISCO RODRIGUES POR 95 08:58,49 9 

2 5 LUKAS HASSLER AUT 95 08:59,74 8 

3 78 MÁRTON PÁPAI  HUN 95 09:05,37 7 

4 6 LUKAS PERTL AUT 95 9.08,45   

5 129 FRANCISCO MACHADO POR 94 09:09,05   

6 41 ROMAIN FESNOUX FRA 94 09:21,90 6 

7 71 CHARLIE WHELLANS GB 94 10:59,42 5 

8 17 DANIEL LOPEZ ESP 94 11:22,21 4 

  84 CHRISTIAN LUKE CHETCUTI MAL 94 DNF   

       
 

 

110M BARREIRAS / 110M HURDLES 
 Final Vento/Wind +1,7 

Place/Lugar Dorsal/Bib Nome/Name País/Country Ano/Year Result Points/Pontos 

1 39 ROMAIN FESNOUX FRA 94 14,45 9 

2 115 DAVIDSON BORGES POR 95 15,14 8 

3 113 MIGUEL BARRIGANA POR 96 15,63   

4 24 THIBAULT DEMUYNCK FLA 95 16,28 7 

5 135 FILIPE PITA POR 94 16,68   

6 16 JUAN JOSE HIDALGO ESP 95 17,52 6 

7 111 HUMBERTO AFONSO POR 96 17,57   

8 141 PEDRO ROSADO POR 95 20,00   
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SALTO COM VARA / POLE VAULT 
Final 

Place/Lugar Dorsal/Bib Nome/Name País/Country Ano/Year Result Points/Pontos 

1 79 ÁRON STABISZEVSZKY HUN 94 3,80 9 

2 49 ROMAIN PAROL FRA 94 3,60 8 

3 142 MICAEL  SEIXEIRO POR 95 3,50 7 

4 26 BRETT JACOBS FLA 94 s/m   

       
 

 

 

LANÇAMENTO DO DISCO / DISCUS 
 

 
Final 

 Place/Lugar Dorsal/Bib Nome/Name País/Country Ano/Year Result Points/Pontos 

1 50 PIERRE RENAUD FRA 94 38,94 9 

2 116 CARLOS  BORNES POR 94 35,89 8 

3 49 ROMAIN PAROL FRA 94 35,04   

4 92 DANIELE VENTORINO MAL 95 33,81 7 

5 87 JEAN GAUCI MAL 94 29,84   

6 101 PAUL SMIT PB 94 26,83 6 

7 99 BAS KROON PB 95 26,75   

8 18 ANDRES VALLEJO ESP 94 24,53 5 

9 14 JAIME ESTALELLA ESP 94 23,28   
 

           ANDEBOL/HANDBALL 
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BASQUETEBOL/BASKETBALL 

Raparigas /Girls 

 

 

Rapazes /Boys 
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FUTEBOL/FOOTBALL 
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FUTSAL 

 

 

 

 

NATAÇÃO/SWIMMING 
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TÉNIS DE MESA/TENNIS TABLE  

         Singulares Raparigas / Singles Girls 
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         Singulares Rapazes / Singles Boys 
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VOLEIBOL/VOLLEYBALL 

                                    Raparigas /Girls 
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Rapazes /Boys 

 

 

          

Informações Úteis  Useful Information 

Transporte para o Aeroporto 

Hungria                                04h30 (HT Zurique) 

Flandres (2)                         06h15 (HT SANA) 

Flandres                               06h30 (HT Continental)) 

Itália A                                  07h30 (HT Berna) 

Grã-Bretanha                      08h30 (Zurique) 

Árbitros                                09h00 (Berna para SANA) 

Malta (8)                              11h30 (HT SANA) 

Malta (35)                           11h45 (HT  Continental) 

Malta + Itália B (14)           12h00 (HT Berna) 

Áustria + Palestina             14h00 (HT Barcelona) 

Itália C                                  16h00 (HT Berna) 

 Airport Transfer 

 Hungary                               04h30 (HT Zurique) 

Flanders (2)                          06h15 (HT SANA) 

Flanders                                06h30 (HT Continental)) 

Italy A                                    07h30 (HT Berna) 

Great-Britain                        08h30 (Zurique) 

Referees                                09h00 (Berna to SANA) 

Malta (8)                               11h30 (HT SANA) 

Malta (35)                             11h45 (HT  Continental) 

Malta + Italy B (14)              12h00 (HT Berna) 

Austria + Palestine              14h00 (HT Barcelona) 

Italy C                                    16h00 (HT Berna) 
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